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ESISANA TOISEEN SARJAAN

T'dhdn sarjaan on otetlu pdd-aineksiksi n. s. sadut tuh-
masta pirusta, mutta kun niistd olisi tullut verrattain vihdi-
nen kokoelma, on lisiksi otettu n.s. legenda- ja kertomus-
sadut, vaitkkakin ndistd on voitu vain verrattain vihdinen
osa tdllaisessa lapsille aiotussa kokoelmassa kdayttdd.

Viipurissa, elokuulla 1913.
Tekija.






i. Suomen kansan satuja
tuhmasta peikosta.






Esittely.

Elelipd kerran satujen mailla, Peikkolan pihoilla, lys-
tikas olento: hiintiniekka, nykyrisarvinen, ylen ruma.
IThmisen tavoin kiveli hin kahdella jalalla, mutta iho oli
kovin karvainen ja kasvot kulmikkaat. Lisiiksi hin oli
ylen tuhma.

Mutta hin oli hyvisivyinen ja seurusteli mielelldin
ihmisten parissa. Yot makasi hiin metsiissii, Peikkolassa,
mutta paivin tuli kyldédn, pihoihin — ellei tavannut ihmi-
siit metsissi. Tastd joutul hiin moniin seikkailuihin ihmis-
ten kera. — Tavallisimmin seurusteli hiin Matin kera. —
Niistd seikkailuista kertoo tiamé satukirjanen.






Peikon sikainosto.

Kerran peikko tahtoi ostaa sikoja. Hin jiatti Peikkolan
pihat ja tuli Matin luo. Laati hinelle tervehdyksen ja
lausui:

— Kuulehan, Matti, kun miné tahtoisin ostaa sikoja.
Sanoppas, mistd niitd saisin.

Matti mietti hetkisen asiaa ja virkkoi:

— Ky-kylld sind niiti saat, mutta et tinddn. Tule
huomenna, niin saat minulta viisikymmenti sikaa.

— Hyvi asia, lausui peikko ja meni kotiinsa.

Peikon lihdettyd meni Matti kyldin. Sielld oli sikain
teurastuspiivi ja hin sanoi teurastajille:

— Kuulkaahan, kun min# tarvitsisin sikain héntid —
viisikymmentd.  Ettekd antaisi teurastamainne sikain
héntid minulle.

— Hehehe, miks'kid emme. Ota vain, joutavat ovat.

Niiin vastasivat hiinelle teurastajat.

Matti kerdsi viidenkymmenen sian hinndt ja meni
kotiinsa. Tai ei kotiinsa, vaan talonsa viereiselle suolle,
jossa pisteli kaikki saamansa sikain hénnét suohon, pys-
tyyn. Sitten meni hin nukkumaan.

Huomenna jo varhain tuli peikko puhumiansa sikoja
hakemaan. Kysyi jo kynnykselti:

— No, joko ne ovat siat valmiit?
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— Jo. Mutta kuulehan, veliseni, kun ne kaikki illalla
ryostiytyiviit kisistdni ja ryntisiviit tuonne suolle. Ja
sielld, pakanat, upposivat suohon, péit edelld. Ja niin
syville, ettd jaivit vain hénnit nikymdiin. Mitids nyt,
tahdotko ostaa ne sielld olevina ja vetiid sitten ne hin-
nisti ylos?

— Mikiis siind, aivan sama asial Ostan ne. Tuoss’ on
rahat.

Ja peikko luki rahat Matin kouraan ja kauppa oli tehty.

Sitten mentiin suolle. Sielld peikko kiivi sikoja hiin-
nistd ylos nostamaan. Mutta kumma, hén saikin sielti
vain hénnit, el mitiin sikoja.

— Mités tima? Eiko tiilla olekaan sioista muuta
kuin hdnnat?, kysyi himméstyneeni peikko.

— Oli illalla — oli eilen
jokaisessa hiinnissii sika,
mutta minnekid ne ovat
nyt joutuneet? Olisivat-
kohan, pakanat, uponneet
niin syviadn — — olleet
niin raskaat, etti uppo-
sivat  syvemmille kuin
ndméi kevyet hinnit.

Peikko tollisteli kauvan
atkaa kiidessiiiin  oleviin
sianhéintiin, mutta sitten
heilautti hiin niitd ja virk-
koi, ylen viisaan nikoi-
send:

— Kuule, Matti, ne si-
kain ruumiit kun olivat niin
raskaat ja upposlvutrmln
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syviille, niin, kun nyt vetésin niin ikkid, katkesivat nimi
hinndt ja sain vain ndmé késiini, ruumiit jéivit sinne.
Niin on asia ymmirrettivi,
— Niinpé onkin, virkkoi Matti ja 161 kitti peikolle.
Ja peikko ei suinkaan perinyt Matilta rahojaan takai-
sin, vaan lihti, sianhiinnit kisissdin, astuskelemaan ko-
tiinsa péin.
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Toisen kerran peikko tahtoi, edellisenkertaista vii-
sauttaan muistellen, osottaa Matille vielikin suurempaa
viisauttaan, saattaa hinet aika pulaan, ja sanoi hénelle:

— Kuules sind, veliseni Matti, sind kun olet niin viisas
mies, niin teepiis sind minulle silta timin puron yli, silta,
joka ei ole tehty puusta, ei kivesti eikii raudastakaan.
Tiamithiin on aivan kaitainen oja ja sentdhden on téhin
aivan helppo sellainen silta rakentaa.

Matti arveli ensin, ettid jopa se sarvipdd taisi tosiaan
saattaa hinet pulaan, mutta sitten hiin yht'dkkii heittiy-
tyi ojan yli nelinkontin, jittden jalkansa toiselle puolelle
ja asettaen kiitensé toiselle puolelle, ja sanoi;
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— Kas, tissd, ole hyvd ja astu yli. Tamad silta ei
ole rakennettu puusta eiki kivesti eikiirandasta. Astu ylil

Peikon ei auttanut muu kuin myoéntéd ettd Matti oli
tehtiviinsi téayttinyt, ja kiyden pitkisti katsomaan hi-
neen sanoi hinelle:

—— Kylla sind, Matti, sentéiin olet aika viisas mies!
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Peikko asettaa Matin raha-aittansa oven
vartijaksi.

Kerran suori peikko hiihin. Héan oli juuri koonnut
raha-aittaansa suuret miirit rikkauksia ja hintd huoles-
tutti hieman jittia talo yksin, aitta vartioimatta, Siti-
paitsi suunnitteli hin uutta juonta Matille, jota hin ei
jittinyt mielestiéin. Hin tahtol saada Matin jiimiin
pois hiisti, sen kesteistd ja riemuista.

Hén kutsui Matin luokseen ja sanoi hénelle:

— Kuule, Matti, etko tahtoisi joskus olla suurien raha-
kirstujen vartija, seistd tiyden raha-aitan ovella?

— Voi, veikkonen, hyvin mielellini. Kunpa semmoisia
raha-aittoja olisil

— No lupaatko todella ruveta sellaisen aitan vartijaksi?

— Lupaan.

— No seiso tuon aitan ovella se aika kunnes miné
viivyn hiissd. Minun pitéisi sinne kaikin mokomin menni,
mutta en ole saanut ketdiin aittani vartijaksi.

— Mutta mindkin aioin mennd noihin hiihin, En,
veikkonen, en jii — — —

— Ei auta enii, olet luvannut. Seiso vain siind. Ja
katso, ettei ovi koskaan jdd nikyvistiisi!

Eihiin auttanut Matin muu kuin jiddd peikon raha-
aitan ovea vartioimaan. Peikko meni hiihin ja oli hy-
villddn,
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Mutta Matti, joka myoskin halusi hiaihin ja jonka aika
kivi kovin pitkiksi peikon kolkossa pihassa, kivi kek-
siméin keinoa, mitenkii piiisisi pois pilkiihistd, Mitenké
pidsisi pois taitavasti, ei sanaansa sydden. Vihdoin hin
sieppasi raha-aitan oven paikoiltaan, nosti sen selkiiinsi
ja lihti. Lihti hdadtaloon.

Taalld olivat juhlat paraillaan ja peikko istui paraina
vieraina, paraan pdydin pédssia. Soi, joi ja riemuitsi.

Yhtikkid niki hin-Matin ovensuussa. Karjasten hyp-
pisi héin hiinen luokseen ja kysyi:

— Miten olet uskaltanut jittdaa raha-aittani vartioi-
matta? Etko muista kuinka lupasit, ettet jitd aittani
ovea nikyvistd sinnes, kunnes tulen haisti?

— En ole rikkonutkaan lupaustani, lausui Matti rau-
hallisesti. Owi ei ole poissa nikyvistini, se on tiissd. Toin
sen selidssini tinne.

Lensiviitpa silloin peikon silmit selilleen eikd hiin
osannut muuta kuin tunnustaa uvudestaan Matti viisaaksi
mieheksi ja — lihted pois hiistd, kesken paraita kesteji
ja riemuja.



Jarven kokoonkelaaminen,
i

Matti muisti peikon suuret aarteet ja kun hiin tunsi
.myos hinen suuren tuhmuutensa arveli hiin eréiéin juonen
avulla anastaa hénelti osan niitd rikkauksia.

Hin istuutui Peikkolan jirven rannalle, otti kelan ja
nuorapalan kiiteensi ja alkoi pyorittid kelaa.

Peikko tuli jirven rannalle ja nihtyidan Matin hommat
kysyi hiineltd kummissaan:

— Mita sind, Matti, teet?

— Miniiké? Kelaanpahan tiamin jarven kuiville.

— Ela, veikkonen, silli se on meidin ainoa jérvemme,
ainoa kalavetemme ja juomavesipaikkamme.

— Kelaan kuin kelaankin, silld timé jirvi on meidén
tiellimme, aina edessd kierrettiviind ja muutenkin meille
vahingollinen.

Ja Matti kelasi entistd vinhemmin.

— Mutta etko, hyvi mies, jittdisi sitd tyotisi, jos
lupaisin sinulle siikillisen hopeita.

— No, se on eri asia. Mutta lupaus hyvé, anto pa-
rempi. Missid ovat hopeat?
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— Tadlla. Tule tinne pihaani, niin annan.

— Tuo ténne jiirven rannallel

Toihan se peikko sen lupaamansa sikillisen hopeaa
jirven rannalle ja niin péadsi Matti osalliseksi peikon suu-
rista rikkauksista.
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Hatun hopeilla tayttaminen.

Toisen kerran joutui peikko antamaan Matille rahaa
runsaamminkin. He olivat tehneet semmoisen kaupan, etti
peikon oli annettava Matille hatullinen hopeita.

Tiamé hattu oli suippea huopahattu ja Matin oli méiiri
pitédd sitid kisissi. Hin kuitenkin sanoi peikolle:

— Kuule, sinun rahasi ovat niin raskaat, etten mini
jaksa mitenkiin pitdd hattua kisissini kun se rupeaa
tiyttymiiin; eikd sentihden ole parempi ettd panen hatun
tuon kannon piihiin ja pidin sitd siind kun sini kaadat.

— Ykskaikki, pane vain!

Matti pani hatun onton kannon piihén ja leikkasi sa-
laa pohjan hatusta ja rupesi sitten pitaméidn siti lai-
doista. Peikko rupesi kaatamaan siihen 'hopeaa. Mutta
eihéin se hattu ruvennut mitenkéén tiyttyméin, se kun
hopea meni sinne kantoon. Peikko kiivi sitd ihmettele-
miin, mutta minkis sille mahtoi, eihiin Matissa naytté-
nyt olevan mitiiin syytd. Tiytyi vain kaataa. Pari
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sikkid téaytyli hinen kaataa hattuun hopeita, ennenkun
se tayttyi.

Kun tyo oli suoritettu lausui peikko Matille, padtaan
pydritellen:

— Kylld sind, Matti, olet viisas mies, mutta suuri on
sinulla paikin. Kokonaista kaksi séikkia hopeita se vetia.
Miti sitten koko olemuksesil Eld koskaan tee minun
kanssani kauppaa, ettii minun pitiisi tayttai sinun paitasil

— Niinhéin se on, kun toisen piilaessa on aukko ja
toisen ei, virkkor Matti sithen, mutta peikko el sitd ym-
mirtinyt.



Matti uhkaa kantaa pois peikon raha-aitan.

Kerran kolmannenkin teki Matti loven peikon raha-
varastoihin lystikkiilla juonillaan.

Hén otti késiinsé suuren vitsan ja rupesi sitd peikon
raha-aitan edessi vadntimiin.

— Mité sind siitd vadnnit?, kysyi peikko nihdessiin
Matin tyoén.

— Vidnndn kantovitsaa, jolla aion kantaa tuon sinun
aittasi pois tuosta, jirveen, vastasi Matti rauhallisesti
ja viiénti kiivaasti vitsaa.

- Eld veikkonen, Mattikulta, tee niin; teet minulle
suuren vahingon ja mitd hyotyi siité lihtee, jos aitta jiir-
veen joutuu, — ela, veikkonen, kannal

— Kannan uhallakinl Mitd peikko rahalla tekee ja
miti kukaan muukaan peikon rahoillal

— Etko siis enéii rahallakaan lepy, kysyi peikko
hitéisesti.

— No, tahtoisitkos sitten jotain antaa?

— En enidd hattukaupalla rupea antamaan, mutta
kaksi kukkurapiditi sikkida saat. Suostul

— No olkoon menneeksi, sanoi Matti ja heitti vitsan
vidntamisen.

Ja peikko tyhjensi taas raha-aittaansa.



Peikko ja Matti kilpailemassa.

Kun peikko ja Matti tulivat lihemmiksi tutuiksi he-
riisi heissd ajatus ruveta kilpailemaan keskeniin kaiken-
laisissa puuhissa. Peikko teki siitd ehdotuksen ja Matti,
ajatellen juoniaan, mielelldéin suostui siihen.

He meniviit metsidn Peikkolan lihistolld ja rupesivat
koettamaan, kumpi saisi pikemmin puun kaadetuksi.
Ensin sai koettaa peikko. Hiin tarttui kiisin yhteisesti
médrittyyn puuhun ja rupesi siti sylivoimalla kaatamaan.
Mités, eihin se kaatunut. Nyt sai Matti ryhtyi toimeen.
Hiénkin tarttui aluksi puunrunkoon sylin, mutta sitten
hdn karjasi kovalla &inelld, etti spois, pois, puu jo kaa-
tuus, ja kun peikko titd peliten loikkasi loitos metsiin,
tempasi hin dkkida mukaan tuomansa kirveen kitkostiin
ja hakkasi sillia puun dkkié poikki. Kun peikko palasi met-
séstd oli puu jo kaatunut ja hénen tiytyi tunnustaa, etti
Matti oli téssii asiassa hiinti eteviampi.

— Mutta koetetaanpas puun vetimisessi, kumpi siini
on eteviimpi, ehdotti urhokkaasti peikko.

— Koetetaan vain, vastasi rauhallisesti Matti ja tem-
pasi kaadetun puun tyvesti kisiinsd ja veti sitéd helposti
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kappaleen matkaa. — Niin miné, mutta kuinkas sini,
huudahti hin teon tehtydin.

-— Saatpahan nihdd, virkkoi peikko ja nosti puun
tyven olkapiille ja alkoi vetida. Mutta Matti istuutui puun
latvalle ja tarttui vieressi oleviin kasvaviin puihin kiini
ja esti vetdmistd. Puu el liikahtanutkaan.

-— Miki silli on?, kysyi peikko.

— Vedi, vedd vain, kylld se tulee. He-heil

Mutta puu ei litkahtanut, vaikka peikko olisi kuinka
kiskonut.

Niin hévisi peikko tissikin asiassa.

— Mutta kuule, kiydddnpds kived puristamaan,
siinii sinii et voita minua, huudahti peikko Matille, toivoen
tissit uudessa kilpailussa voittavansa hinet.

— Kiydiadn vain, virkkoi Matti, joka titi tapausta
varten oli pistinyt taskuunsa keitetyn perunan. — Kiy-
ddén vain ja kumpikin saa valita maasta itselleen so-
pivan kiven, jota kidy sitten puristamaan.

Ja heitettyiiin salaa maahan taskuun varaamansa
keitetyn perunan, lausui hiin heti jatkoksi:

— Mini otan tuon kiven.

— Ja mini tuon, lausui peikko.

— Ja nyt puristamaan!

Puristettiin, ja Matin kivi meni aivan mésiksi, mutta
peikon kivi ei yrittinytkidn.

— Mikéas téssd on?, arveli peikko nolostuneena ja
katsellen ihmetellen Matin kivien jitteiti.

— Siind on se, ettd yksi on kivilli koko, vaan on
voimilla vili.

Sitten ehdotti peikko kiven heittoa. — Siind sinéd et
ainakaan voita, kehasi hin.
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Mutta Matti oli tétdkin tapausta varten varannut
varat ja ajatteli toisin.

— Kiydidn vain ja valitaan kivet, sanoi hiin.

Ja samassa otti hén pyoredn, linnunnikdisen kiven
maasta ja pisti sen taskuun.

— Miksi sind sen taskuun pistit? kysyi peikko.

— Tee sinikin niin.

Pisti peikkokin kiven taskuun ja viskasi sen sitten
ilmaan. Se viipyi sielli aika kauvan ja peikko oli voiton-
riemuinen. Mutta Matti péisti kiven asemasta taskuun
varaamansa pikku linnun ilmaan ja se viipyi siellé niin kau-
van kuin vapauteen pidssyt lintu tavallisesti viipyy: el
palannut koskaan. Silloin peikon voitonriemu loppui ja
héinen tiytyi tunnustaa hivinneensi téssikin seikassa.

—— Mutta tuota rautakurikkaa sind et ainakaan heitd
paremmin minua, huudahti peikko hydkiten hakemaan
mainitsemaansa esinettd talonsa pihamaalta. Ja ennen
kun oli vield mitiin sovittu heitilsi hidn sen hirvealld
voimalla ilmaan, josta palattuaan se upposi syviille
maahan.

— Niin, heitippis siné noin! Heitippis noin korkealle,
tuonne loitos puitten latvojen ylipuolelle ja upota noin
syville maahan, intoili peikko Matille.

— Ka, pitdnee tuo heittiii, arveli Matti ottaen kurikan
kasiinsii ja ruveten sitd huimasti heiluttamaan.

— Mutta elipas, virkkoi hin sitten, keskeyttien hei-
luttamisen, — annapas kun tuo pilvenmohkile tulee ld-
hemmiiksi, niin heitdn kurikan sen piille, heitin jotta
vonkuu.

Ja hiin otti kiivaan heittovauhdin.



— Eli, eld veikkonen siti tee, eld heitd kurikkaani pil-
ven piille, hitdytyi peikko. Kurikka on ainoa ja taatto
suuttuu, jos en saa toista samanlaista. EIld heitd, uskon
muutenkin.

Ja niin tuli Matti voittaneeksi timénkin kiistan, ja kil-
pailut padttyivit tilla kertaa.




Peikko ja Matti toisen kerran kilpakentalla.

Vaikka peikko joutuikin tidydellisesti haviolle edelli-
sellid kerralla, ei hiin kilpailuja kuitenkaan jéttinyt sithen
kertaan, vaan ehdotti ryhdyttiviiksi uuteen. No, Matti,
jolla oli varat ja juonet tiksikin kertaa, suostui siihen.

Mentiin taas Peikkolan metsistoon ja peikko ehdotti
ensiksi painia.

— Ruvetaan vain, lausui Matti. — Mutta mind luu-
len, virkkoi hdn vihin ajan perdstd, ettd sinusta ei ole
kunnolla painijaksi edes minun vanhan appiukkoni kanssa,
joka loikoo tuolla kuusen juurella, niin ettd eikéhin ole
turhaa etti ryhdyt minun kanssani painisille, vaan pa-
rempi, ettd kiyt koettelemaan voimiasi hiinen kanssaan.
Vai mité, kutsunko hinet ténne?

— No, kutsu vain, virkkoi peikko arvellen olevan
hauskaa painia vanhan ukon kanssa.

Kutsui Matti sithen vanhan appiukkonsa — karhun.
Kun peikko niki tim#n unipiisend, mérmotteleviini tal-
lustelevan heididn luokseen, siikéihti han niin pahasti, etté
el antanut puhuakaan painista tdmén kera, eikii hiin tah-
tonut ryhtyid kilpailemaan Matinkaan kera. Olet vike-



vimpi, olette molemmat viitkeviimmiit minua tissi asiassa,
hoki hiin ja koki haatdad karhua pois. Matti voitti painin.

— Mutta ryhdytiiinpis kilpajuoksuun, siind siné et
ole minua eteviimpi, lausul héin hetken perdsti — kun
karhu oli tallustellut takaisin pesilleen.

— Ryhdytéin vain, mutta luulen kuitenkin, ettd tés-
sikin siné hiviit. Arvelen, etté sind tuskin pystyt juok-
semaan kilpaa nuorimman veljenpoikani kera, joka tuolla
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pensastossa oleilee. Ehki koetatkin ensin hinen kerallaan
kilpailla?

— Koetetaan vain!

Matti kutsui nyt kilpatanterelle janiksen, ja peikko,
joka ei titid niin siikihtinyt, lihti sen kera koettamaan.
Mutta mitis, eihin siiti koetuksesta mitiin tullut: jinis
jatti hénet kuin seisomaan. Huomattuaan timin, jatti
peikko enemmit koetukset ja tunnusti taas tulleensa
voitetuksi.

Kolmanneksi ehdotti peikko kilpakiipedamistda. Télldin
viittasi Matti tyttirenlapseensa, oravaan, ja kun peikko
ndki tdmén nousevan puuhun kuin lentdmilld, luopui
hin téstd kiistasta ilman muuta.

— Mutta huudossa sind et suinkaan minulle riitd,
huudahti hiin sitten, ja rupesi samassa huutamaan minkéa
kidasta sai. Se olikin niin kovaa huutoa, ettd metsi kaikui
kuin sotatorvien soidessa ja Matin korvat menivit
lukkoon.

— Ka, voimmehan tuotakin koettaa, tuumi Matti,
Nyt olet sind huutanut, mutta ennenkuin mind rupean
huutamaan tidytyy téssi tehdd muutamia varokeinoja.
Tuoppas tuolta hyvi tuomi.

Peikko katsahti kummastuen héneen ja kysyi:

— Mita sind silla teet?

— Teenpithiin siitd lujan vitsaksen, jolla sidon péaisi.
Sindt kun huusit, meniviit minun korvani lukkoon, mutta
kun mind kiiyn huutamaan, niin sinun pédsi halkeaa, ellen
sitd hyvilld vitsaksella ympiri kidri.  Niin mind huu-
dan.

— Elid veikkonen, hyvi Matti, halkaise péddtani, uskon
mind muutenkin sinun #dnesi olevan kovemman.
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— No, sitdhin minakin, lausui Matti, ja jéatti huudon.
Ja niin tuli Matti etevimmiiksi tissikin asiassa.

Oli vield pari kilpakoetusta tille kilpailukerralle va-
rattuna ja peikko uskoi, ettd kylld hién ainakin niissé
voittaa. Ensiksi ehdotti hinryhdyttiviksi hevosen kanta-
miseen. Hin tiesi, ettel hiin itsekiiéin voi sitd tehdd, mutta
oli varma, ettei siti Mattikaan suinkaan voisi, kun niet
hevosta piti kantaa ympiri jirven, Hin arveli, etti
Matti epda jo koko aikeen.

Mutta Mattipa ei sitd tehnytkain, vaan myontyi em-
pimiitti sithen. Eihin siind silloin auttanut muu kuin
ryhtyminen toimeen. Haettiin hevonen ja peikko sai
alkaa. No, hiin alkoi, mutta eihiin siiti toimesta tullut
mitédn. Heitti siis sen aivan alkuunsa ja sanol, etti se
on kelle tahansa mahdotonta.

— Jokohan lienee, lausui Matti ja nousi kahareisin
hevosen selkiin. Kannustaen hevosta lausui hin peikolle:

— Katso, mind kannan hinet jalkojeni wvilissa.

Ja hiin lihti ajamaan hevosella ja kohta oli kiertanyt -
silld ympéri jéarven.

— No siniipii mies, sanoi peikko, ja kirvelevilld mie-
lella téytyi hinen taas tunnustaa olevansa aivan mitaton
mies Matin rinnalla. '

Toinen loppuponnistus oli puun puskeminen. Piti hyo-
kiiti kohti puun kylkei ja tunkea pédnsi sithen korvia
mydten.

Matti etsi sellaisen puun, jonka kylki oli lahonnut, ja
kun hién hyokkisi siti kohden, painui pdd heti korvia
mydten sithen, mutta peikko puski ehjié puita, eikid saanut
padtadn ollenkaan puun sisille. Téamé oli kaikista on-
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nettomin koetus peikolle, silld héinen pédnsa puihin pus-
kiessa sai kovia kolahduksia ja kohosi lukuisille kipeille
kuhmuille, joita hiin sitten poti pitkit ajat.

Siihen péittyi toinen kilpailukerta.




- Kolmas kilpailukerta.

Mutta kaikesta edellisestd huolimatta tahtoi peikko
lihted vield kerran kilpasille Matin kera.

Nyt médriattiin ensiksi maan sisdan hyppaaminen.

Mentiin erdille aholle ja peikko rupesi ensin hyppéi-
midn. Hdn hypitd kopsahutteli kolme, nelji kertaa,
mutta aivan onnistumatta. Ei padssyt tuumaakaan maan
sisddn péin,

Mutta Matti oli pitinyt varan jo kilpakentille tulles-
saan ja hypiti kopsahutti vanhaan nauriskuoppaan, jonka
péiille oli kokoutunut risuja. Hén vajosi kainaloita myéten
maahan.

Peikko ei voinut kyllin ihmetelli Matin taitavuutta
ja tunnusti jééineensi tappiolle.

Toiseksi jérjestettiin kilpasoutu tai oikeammin joen-
rannan vetdminen veneen avulla. Ly6tiin vahvat vaajat
toiseen joenrantaan, niihin sidottiin vahvat nuorat ja
nuorain toiset pidt kiinnitettiin veneiden perikeuloihin.
Sitten istuttiin veneisiin ja ruvettiin soutamaan tarkotuk-
sella, kumpi ennen pédsisi joen toiseen rantaan.

Peikko souti, souti, mutta vene ei hievahtanut. Toinen
ranta oli aina yhti kaukana kuin alottaessa.
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Mutta Matti oli varalta sahannut kappaleen veneenséi
perikeulaa niin, ettd se jdi vain pienestd sileesta pysy-
miéin kiinni, ja kun hin tempasi airoillaan vetta, irtautui
perikeula pois veneestii ja vene lensi heti toiselle rannalle.
Niin Matti voitti timénkin kilpailun. Peikko parka yritti
vield uudestaan titd rannansoutokonstia, mutta onnistu-
matta.

— Mutta kumpi meisti tuo kummallisemman veto-
eliimen tdhin nidhtdviksemme, tdysiin ajoneuvoihin val-
jastettuna, ehdotti lohdutuksekseen tappiolle jédnyt
peikko. — Siiné sinéi et ainakaan minua voital

— No koetetaan!

Peikko meni ja valjasti pienen reen eteen pukin ja toi
sen nihtiviksi. Se oli varsin lystikkéddn nikéinen veto-
eldin, tuo pitkédsarvi, partaniekka otus, ja ainakin peik-
koa itseiidin nauratti kovin keksintd. Mutta Matti meni
metsiiin, pyydysti sielli pienen hiiren, laati sille pienen-
pienet ajovehkeet ja tuli sen kera niytekentille. Peikko
el voinut olla myontamitta, ettd timi vetoeldin oli hul-
lunkurisempi.  Hén kuuristui kyyryyn sitd katsomaan
ja hdntd rupesi naurattamaan niin, etti oli sithen katketa.
Hitdytynyt pikku hiiri se pienine mustine silmineen hyp-
pieli pelonalaisena valjaissaan joka suuntaan, mutta luon-
nollisestikaan se ei minnekédn paassyt. Pitkdparta pukki-
kin painoi pidnsi katsoakseen tuota outoa reenvetijid ja
pakitteli. Matti siveli partaansa, ja peikko tunnusti Ma-
tin etevimmyyden asiassa.

— Mutta et suinkaan sind minua sydmisessi voila,
jos kaikessa muussa, innostui peikko ja ehdotti kilpailua
téssd toimessa. — Pédstetéiéin vetoeldimet valjaistaan ja

~menniidn meille keittimédn puuroa ja syomédn sitéd kilpaa.
3
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— Tehddén niin.

Ja vetoeldimet piiistettiin valjaistaan ja mentiin Peik-
kolaan keittimddn puuroa. Se oli sydtivii kuumana, ja
kun se tuli valmiiksi, kiytiin heti sitd syoméin. Peikko
oli tottunut sydméin kuumaa ruokaa ja sentihden kiivi
se hineltd varsin hyvin. Ja kun hin muutenkin oli kova
syomiri, hupeni puuro huimaavasti héinen kattilastaan.

Matilta ei kuuman puuron syénti kiynyt niin hyvin
ja muutenkaan h#n ei ollut niin vahva syomémies. Mutta
hin keksi keinon. Lusikoidessaan sydtéviinsi pistélti
hiin sité salaa joka toisen lusikallisen parran alatse po-
veensa, mekkonsa alle. Niin pysyl hiin tasalla. Puuro
hupeni huimaavasti hiinenkin kattilastaan. Lopuksi peikko
viisyl, mutta Matti ei osottanut oireitakaan sithen, hin jat-
koi vain samassa nopeassa tahdissa kuin alkaessa. Peikko
jo jétti syontinsd, mutta Matti ei, hénen lusikkansa vain
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kdavi. Ja loppujen loppu oli, etti Matti tuli syoneeksi
lihes puolta enemmin puuroa kuin peikko.

Kun Matti voitti tassikin kilpailussa ilmoitti peikko,
ettei hiin enii koskaan rupea kilpailemaan Matin kera, ei
missidin asiassa, ja niin oli tdmé viimeinen kilpailukerta
heidiin vililldén.
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Matti peikon renkina.

Kilpailut lakkasivat, mutta nyt rupesi peikko houkut-
telemaan Mattia rengikseen. Hén oli nihnyt Matin niin
taitavaksi ja keinokkaaksi mieheksi, niin kaikesta selviy-
tyviitksi — juuri sellaiseksi, jonkalaisen hiin halusi palve-
lukseensa. Sentéhden hin hintd houkutteli.

Matti antoi houkutella, mutta ei tahtonut mitenkédn
suostua. Mités hin, peikon rengiksi! Mutta sitten pisti hiinen
pidhiénsid: mitds jos sittenkin olisi ruveta — eriilla eh-
dolla ... Ja hin pidtti ruveta peikon rengiksi erdilli
ehdolla. Meni timén luo ja sanoi: Peikko, jos et isdntini
ollessasi koskaan suutu, niin rupean rengiksesi!

Peikko ithastul téasti ikihyviksi ja lausui:

— No, johan min# arvasin, ettd sinid suostut. Sini
olet semmoinen mies. Ja juuri sellaisilla ehdoilla kuin
itsekin ajattelin! Suuttuisinko, mindké suuttuisin? = Ei,
en koskaan, ennen rengit sunttuvat, mini en koskaan. Ja
kun sinikééin et suutu, on kaikki hyvin!

— No miti tissd sitten saisi ensitoiksi tehdéd, kysyi
Matti rengiksi ryhdyttyidn.
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— No jospa menisit ja toisit kuorman rankoja pihaan,
lausui iséntd hetken mietittydin. Mutta, Matti, meilli on
se paha epikohta, ettd meidin puunhakijamme taytyy
tuoda kuormansa samasta verdjinaukosta pihaan, misti
meidin metsikoiramme tulee pihaan, jatkoi hin opastuk-
seksi. Sen portin eteen hevonenkin johtaa.

— No, el mitédn, kylla selvitddn, Olihan puhe, ettei
suututa.

Ja Matti ldhti puunrankoja hakemaan. Tultuaan ta-
kaisin Peikkolan pihoille huomasikin hiin, etti edessi oli
portti, jossa oli vain pieni aukko keskelli. Mukana seu-
rannut metsikoira meni siitd lipi, mutta hevonen ja
kuorma eivit voineet siitd mitenkiin mahtua. Mitds nyt?
Matti otti ja pilstoi hevosen ja reen puineen pieniksi pala-
siksi ja viskoi ne sellaisina aukosta pihapuolelle.

Iséintd kun tuli katsomaan ja niki hevosensa ja rekensa
pikkupalasina kauhistui héin ja kiljasi Matille:

— No, Matti, mitenkd sind olet minun hevoseni ja
rekeni tuollaisiksi pilstonut?

— Ka, niinhén oli puhe, ettd kaikki on saatava piha-
puolelle tuosta pienesti aukosta. Muuten eivit mahtuneet.
Ja toisekseenhan péatettiin, ettei koskaan suututa, eikd
isiintd muista siti?

Muistihan isintd hyvin sen eikéi siis auttanut muu
kuin jattdd asia sithen, tyytyéd kohtaloonsa.

Kun asiasta ol téten selvitty, kysyi renki nutta tyota.
Nyt sai héin mennid pilkkomaan pihassa olevia puita
pieniksi. — Mutta, jatkoi isdntii, meilli on tapana, etti
puut pilkotaan ummessa silmin.

-— Saman tekevii, kylld selvitdan. Onhan puhuttu,
ettel suututa,
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Ja hiin kivi pilkkomaan pihassa olevia puita ummessa
silmin.

Sattuipa siind puurdykkiolli olemaan Peikkolan vanha
kissa, ja Matti pilkkol puiden ohella senkin, ummessa silmin
kun oli, pieniksi palasiksi palotteli.

Kun isdntd tuli tyoti katsomaan ja niki vanhan kis-
sansa pienind palasina kauhistui hidn taas ja karjaisi:

— No, Matti, mitd sind olet taas tehnyt, vanhan
nimikkokissani- pieniksi palasiksi palotellut?

— Ka, enhidn mind mistd nihnyt, kun tyo piti tehdi
ummessa silmin.  Oisi siind saattanut mennid paloiksi
vaikka iséintd itse. Ja toisekseen, meillihiin oli puhe, ettei
suututa koskaan.,

Ei siiné auttanut iséinnin muu kuin taas leppyé ja jit-
tad asia silleen,

— Entd mitds tyotd mind nyt saan?

— No nyt minéd lihden tistd perheineni kylille, niin
etti jos sind silli aikaa siivoisit, puhdistaisit ja kuivaisit
tuon koirani ja punaisit sitten kaikki ulkorakennukseni.
Mutta tee, niinkuin kiiskin.

— Kylli, kaikki taytan.

Peikko lihti perheineen kylille ja Matti kivi toihinsé.

Hin otti ja tappoi koiran, siivosi ja puhdisti sen ja
pani aitan seiniille kuivamaan. Sitten pisti hiin tulen kaik-
kien ulkorakennusten alle ja antoi niiden palaa ja punertua.

Peikko tuli kotiin tulipalon vield vallitessa. Nihtyéin
asianlaidan hyokkiisi hidn raivoisana Matin luo ja kysyé
jyristi:

— Mitd siné teet, mitd tuo merkitsee? Miksi poltat
ulkohuoneitani?

— Iséintihin kiski minun ne punata. Ja eikd iséntd -
niie, ettdi ne paraillaan tulevat punaisiksi.
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— Kylla miné sinulle . . ., yritti peikko, mutta samassa
huomasi hiin koiranraadon aitan seinilli ja kysyi:

— Entd tuo? Miké siind?

— Siind on isinnin koira siivottuna ja puhdistettuna
ja kohta kuivuneenakin.

— Sind ylenannettu, yritti peikon kirsiviillisyys ko-
konaan loppua, mutta silloin Matti tarttui hinen kiteensa
ja huomautti:

— Kuule, iséinté, meilld oli semmoinen puhe, etti. . .
el suututa koskaan.

— Niin, niin, myrisi peikko ja koetti nielli raivo-
sanojaan. — Niin, niin, kylld muistan, mutta kylld sinékin
muistat niiti tekojasi.

Siita alkain peikosta ja Matista tuli vihamiehet; peikko
rupesi kaikin tavoin etsimédn tilaisuutta saada tappaa
Matti. Mutta se ei voinut kiiydéd piinsi julki ja salayri-
tyksid vastaan oli Matti varulla. Kerrankin kun peikko
péidtti lopettaa hiinet kirveelld erdénd yond, hiinen nuk-
kuessaan, muutti Matti illalla varalta pois siitd makuu-
paikasta, jattden sijaansa voikirnun. Peikko tuli yolla
kirveineen makuupaikalle, mutta kirves sattuikin kirnuun,
ei Mattiin.” Matti oli huomenna yhti elivii kuin ennenkin.
Lopulta tiaytyi peikon pidstiad Matti pois palveluksestaan
— hiéinestd. kun ei ollut hinelle muuksi kuin harmiksi
ja vahingoksi. Kun oli tehty niin kiero sopimus.

Siitd. lihtien loppuivat Matin ja peikon seikkailut.
Peikko joutuu muiden ihmisten kera tekemisiin — milla
tapaa, siitd kertovat seuraavat sadut.



Peikko haissa.

| Kerran oli peikko hiissi. Han s6i ja joi sielli niinkuin

peikko konsanaan, monen miehen edestd. Hidtalon viki
jo rupesi katsomaan kierosti héneen, pelkddméiin, etté
hin sy kaikki talon varukset. Muukin hddviiki jo tahtoi
pédsti hanesti.

Mutta mitenkd hiinestd pidstiisiin, siind kysymys.
Peikko on peikko, siiti el vihilli padse. Pahalla el ollen-
kaan, hyvilli tuskin myoskddn.

. Onneksit sattui hiin poytipuheina kertomaan, etti
hin ei pelkad mitain, mutta kylld kddrmeitd. Niitd ja nii-
den sohinaa hiin ei mitenkidn siedi. Ne ovat viimeisid
elavid. Niin juhlainnossa hiin ei ehkd niitikéddn pelkiisi,
mutta kylli muulloin. Niéin hén puheli.

Silloin kannettiin dkkiad pihalta kimppu mérkid pajun-
vesoja tuvan uuniin ja pistettiin nithin tuli. Ne syttyi-
viit hyvin hitaasti, mutta kun ne pédsivit paloon, paloi-
vat ne kovasti ja kiihkeiisti. Ja palaessaan ne pitavat
pahaa sohinaa ja ritinid. '

Peikko oli parhaassa juonnin innossa, kohotteli haa-
rikkaansa, keikutti roumistaan ja remusi poydan pidssi
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kuin pahamies konsanaan. Yhtékkid kuuli hin tuon
pajunvesojen synnyttaméan sohinan ja ritindn tuvan ovi-
puolelta. — Miké se, héristi hiin korviaan, miké sohina
ja riitind se?

— Ei suinkaan se mikiin ole, arveli hidviiki. Ei suin-
kaan se liene kidrmeiden sohina, eihiin kiirmeiti olisi
mistd tupaan tullut.

— Ei suinkaan, mistds niitd tdnne pirttiin, myonsi
peikko, mutta yhtikaikki hinesti tuntui pahalta. Ei
maistanut enéi oikein rieska ja viina. Hin oli levoton ja
katseli pelonalaisena ympérilleen.

Yhtikkid sohina wuunissa yltyi kovaksi paukkeeksi.
Silloin peikko ei kestinyt endd paikoillaan, vaan nousi
pystyyn poydin piiéissii ja rupesi levottomasti eilméilemédin
ympirilleen. Ja kun . joku paju uunissa yhtikkii padsti
pitkiin pihisevin vihellyksen, silloin hén ei endi siekaillut
tuvassa, vaan lihti kiireen kautta potkimédn pois sielté.

Ja haaviki padsi rauhaan. ¢



Peikko yollisella tarkastusretkella. *)

Kerran teki peikon mieli lihted tutkimaan ihmis-
asuntoa yoaikaan. Hin arveli, ettd silloin, kun tuvissa
kaikki nukkuvat, on niissi paljoa rauhallisempaa ja va-
paampaa liitkuskella ja tehdid havaintoja, eiki niissi si loin
ole mydskidn mitain vaaraa tarjolla.

Hian meni eriifiseen taloon kylin laidassa, laskeutui
sen savupiipusta keskelle lattiaa ja niki, ettéd kaikki nuk-
kuivat. Siis el mitéén vaaraa eika hiiriotd, paiatteli hiin
itsekseen ja rupesi liitkuskelemaan tuvassa.

Mutta tuvassa sattui, paitsi ithmisid, olemaan piissi,
sika, kissa, kukko ja pukki, viimemainittu kuitenkin etei-
sessii. Kun peikko saapui sisdén oli pissi poydilld, sika
lattialla penkin alla, kissa uuninliedelld ja kukko avonai-
sessa hildssidiin oven vieressi. Ne olivat horrostilassa,
mutta yksikiin ei nukkunut.

Kun peikko lihti liikuskelemaan tuli hiin ensiksi poy-
déin luo. Hiamirissi hiin ei nihnyt pissid ja rupesi kiidel-

*) Taminsisaltdinen satu on jo painettuna timin satusarjan
ensi osassa (»Vanhan miehen kertomuss»), mutta kun satu parem-
min kuuluu tihin yhteyteen, sovitetaan se tahdn osaan, ja uuden
painoksen mahdollisesti ilmestyess poistetaan se ensi osasta.



&4

lidn sivelemadn poytaa. Mutta kun pissi kuuli kiden
liikettd poydilla heriisi hdn horrostilastaan ja pikkisi
yhtikkia sarvillaan peikkoa kovasti otsaan. Peikko sii-
kdahti tastd ja pidellen otsaansa istuutui penkilleé poydin
viereen. Mutta sen alla oli sika ja havaiten oudon jalan
tulleen eteensii, purasi dkisesti siti. Tistid peikko kim-
mastui yhd enemmén ja hyokkisi jalkaansa pidellen
lieden luo. Mutta sielld kissa sihihti ja kivi raappimaan
hiinen kasvojaan. Peikko ei endd tiennyt minne menni,
vaan toytasi kohden ovea. Sielli horroksestaan heriin-
nyt kukko kiivi nokkimaan hinen kuvettaan, pistelemiiin
kuin suurella naskalilla. Peikko ei voinut jaddi ovelle-
kaan, vaan sycksi eteiseen. Mutta taalli antoi pukki
hiinelle sellaisen pikkiyksen, ettd hin lensi monen sylen
piiiihén pihamaalle.

Olipa se kovanonnen kiynti peikko paralle, ja kun hén
meni kotiinsa kertoi hin kauhistuneena omaisilleen:

— Olipa sielld nukkujia siella tuvassa ja lempoko hei-
dét lienee kaikki heriittéinytkinl Kun menin paydéin déireen,
niin sielld ridtili saksillaan toykkaa otsaani, kun menin
istumaan penkille, niin sielti penkin alta nikkari haylil-
ldéin sipasee jalkaani ja kun menin lieden déreen, niin sielld
emintd raapasee kalavartaalla kasvojani, ja vihdoin kun
rupean lihtemiiin pois, niin ensin tuvan ovella miké suu-
tari pistiinee kupeeseni ja ulko-ovella iséntidkd val mika
antanee sellaisen potkun, ettd lennéin monen sylen péa-
hiin pihamaalle. Kylld se oli talo, kylld se oli viked. Enpa
toista kertaa sinne nokkaani pistil



Peikko tahtoi polttaa tupakkaa.

Osuipa peikko kerran miehen luo, joka poltti tupakkaa.
Tapaus se oli hiinelle outo ja hauska. Hin tahtoi heti
seurata esimerkkid, panna miehen tavoin piippuun ja ru-
veta polttamaan.

No, mies tahtoi olla hénelli apuna, hiinen ottaessaan
ensiaskeleitaan. Hén lainasi hinelle piippunsa téaytti sen
tupakalla, antoi suuhun ja vetisi tulen, jolla kiski sytyttia.
Mutta hén oli Matin kaimoja, suuri kujeniekka ja keppos-
tentekiji. Hin oli pannut piipun pohjaan, tupakkain alle,
ruutia, pannut aika panoksen.

Kun peikko sytytti piippunsa, rdjihti ruuti piipussa
ja lenniitti sen sekd tupakat kauvas ilmaan, mutta sai
niistd myoskin peikon naama osansa. Naama mustui pa-
hanpiiviiisesti ja peikko oli sdikdhdyksestd aivan kuolla.

Eipi peikkoa haluttanut toista kertaa polttaa tupak-
kaa.



Peikko tahtoi oppia soittamaan,

Peikko kulki kerran eriiin rithen ohi, josta kuuli soittoa.
Héan meni rithen ovelle, néki sielli miehen soittavan kan-
nelta, sanoi:

— Ah, kuinka kauniisti soitat! Etké minuakin opet-
taisi soittamaan?

— Eipa sinusta tule soittajaa, kun sinulla on niin
vidrit sormet.

— Ka, eiké niité saisi suoriksi? Etko sind voisi niiti
ojentaa? Ojenna, veikkonen!

— No, jos oisi ojentaa. Tulehan ténnel

Peikko tuli ritheen ja mies halkaisi kirveelld erdin
polkynpédin, pisti kiilan halkeamaan ja sanoi peikolle:

— Pistihéin nyt sormesi tuonne kiilan alapuolelle, niin
niihdiiéin, oikenevatko.

Peikko pisti. Silloin vetisi mies kiilan pois halkec-
masta. Halkeama vetiiytyi kiinni ja sormet jaivit viliin.

— Voi, voi, huusi peikko.

— Eld, veikkonen, voivota, opit paremmin soittamaan,
lohdutti mies,
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— Kylldi mind naytan sinulle soittamisen, dkéytyi
peikko ja hyokkisi miestd kohden. Mutta mies loikkasi
pois tieltd lihitaloon. Peikko arveli menni sinnekin,
mutta katsoi sitten parhaaksi kidntyd kotipihoille piin,
jossa polkky hinen sormistaan irrotettiin.




Peikko kdy kummituslinnassa.

Kerran peikko tapasi miehen, joka kysyi, onko peikko
kiynyt koskaan kummituslinnassa.

— En, vastasi peikko.

— No, eikd lihdetd katsomaan. Oiisi se hauska nihdi.
Etenkin erds salainen kuilunsuun sen pohjalla.

— No, mennéin vain katsomaan.

Mentiin sitd hauskaa kummituslinnaa katsomaan.
Tultiin maanalaiseen Inolaan ja ruvettiin sielld, pimeissi
ja louhuisessa sokkelossa, liikuskelemaan. Mies opasti
kompastelevaa peikkoa.

Tultiin vihdoin sille salaiselle kuilunsuulle. Mies sanoi:
téssd se on. Pitéd olla varovainen siihen kurkistaessa.
Jos kurkistaa siihen, niikee sen pohjalta valoa ja kultaa ja
muuta hyvii.

Peikko tahtoi sinne kurkistaa. Mies auttoi hinti
toisella kidelliiin.

Mutta toisella toimi hin omissa tarkotuksissaan. Sielli
luolan suulla, juuri silld kohdalla, mihin parta kurkistaessa
aseftuil, oli halaistu kanto, siinéi valmiiksi lyoty kiila. Mies
kopeloi toisella kidelldin sitd kantoa ja samalla peikon
partaa. Saatuaan parran halkeaman sisééin vetisi hin kii-
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lan pois kannosta. Ja sanoi: nyt se nidkyy se valo sieltd
kuilun pohjalta ja ne kullat. Katsele vain rauhassa
niitd, minun taytyy lihted pois.

Ja mies lihti, peikko jdi. Mutta kun peikko rupesi
lihtemiin — turhaan etsittyéin silmilliéin valonhohdetta
kuilun pohjalta — el hiin pédssytkiin nousemaan, parta
oli kiinni. Hén #dkkédsi juonen ja rupesi kovasti huuta-
maan. Mutta mitds se auttoi? Parta ei padssyt, kukaan
ei tullut auttamaan.

Vihdoin hiinen téytyi ruveta teriviin kivien avulla
partajouhiaan katkomaan. Saikin hin ne lopulta katko-
tuksi ja silloin vasta, monen katkeran hetken perasti,
paasi peikko parka pintehistaan.

4



Peikko antaa kullata partansa.

Peikon parta joutui toisenkin kerran pahaan pinteeseen.

Héin néiki kerran eridélld miehelld ylen kauniin, puna-
kellerviin parran, ja hidn kysyi:

— Mitenki sind olet saanut noin kauniin parran?

— Miné kultasin sen.

— Etké, wveikkonen, kultaisi minunkin partaani?,
kysyi hiin thastuen.

— No, jos olisi tehda tuo.

Ja mies otti suuren padan tervaa ja piked ja pani ne
kichumaan. Kun ne olivat kiechuneet sanoi hiin peikolle:

— Pistéi nyt partasi tuohon, eld kuitenkaan ihan juu-
reen asti. Pidé siiné sitten sinnes, kunnes keitos jaihtyy
— silloin vetise ja partasi on kullanvirinen niinkuin
minunkin.

— Hyvii on, lausui peikko, pisti partansa pataan ja
rupesi sitii siind pitdméédn. Piti, piti siind, kunnes keitos
jadhtyi, oikein kovaksi kivi. — Mies meni silla vilin pois.

Nyt vetisi peikko parran pois padasta. Mutta eipa
se lihtenytkidn, oli tarttunut’ kovettuneesen pikeen.
Nyki, nyki sitd, mutta turhaan.

Silloin huomasi peikko joutuneensa taas kerran petok-
sen esineeksi, mutta eipd hiinen auttanut nytkiain muu kuin
ryhtyd entisin kiduttavin keinoin pééstimiiin partaa pois
kattilasta,



Peikko pyrkii sepan pajaan.

Erién kerran tahtoi peikko pédstd sepin pajaan.
Mutta hiin oli jolloinkin tehnyt kiusaa sepille ja timi tah-
toi kostaa: el pidstinyt hinta pajaan. Tai el suorastaan
kieltinyt, vaan teki hiinelle seuraavan ehdotuksen:

— Katso, siinéi keskelld ovea on pieni reiki. Jos olet
oikea peikko, niin tule siitd sisiin. Miks’et tulisi, tule!

Peikko yrittikin sitd konstia. Mutta oven taakse, sen
pienen reiiin kohdalle, seppé asetti pyssyn, jonka latasi
puuluodeilla. Kun peikko yritti tulla siitd pienesti rei-
jasti sisiidin, lankasi seppid pyssynsi ja peikko lensi puo-
lenkymmenen sylen péihin selilleen sen panoksen voi-
masta.

Noustuaan sieltii kysyl hin ihmetellen ja hieroskel-
len silmidin

— Mitd, — mitd ithmeité sini oikein teet?

— En mind mitién ihmeitd tee, mutta sindhin niiti
yritit tehdd koettaessasi tunkeutua sormenpiiin kokoi-
sesta reiiistii sisiiin. Mutta niitd ihmeitd ei tehdi sepin-
pajan edustalla. y

Siité lihtien pelkid peikko seppiié.



Peikko kosii kaunista tyttoa.

Kerran peikko niaki kauniin tyttdsen ja hidn rupesi
hiinti kosiskelemaan.
Tytté sanoi:
Jos ojennat tdmin kiyristyneen hiuskiharan, niin
tulen sinulle.
Peikko rupesi kiyristynytti hiuskiharaa oikasemaan.
Mutta minké hin sitd nippien viilissii vetid, sen kiy-
remmiksi tulee kihara.
Lopulta hidn sanoo tytolle:
Mikd kihara tiémi on, kun timi tulee vain yhé
kiharammaksi?
— No, kun et voi tuollaista tydta suorittaa, niin eli
ajattelekaan, etti tulisin sinulle.
— Voi, voi, eld toki anna niin pian kieltivid vas-
tausta. Anna joku muu tyo!
No mene tuonne jiille ja méta toisesta avannosta
vetti toiseen, jotta edellinen tulisi tyhjiksi. Sitten tulen.

— Voi toki, teen toki sen.
Ja peikko meni jaille toista avantoa toiseen tyhjen-
Lamaén.
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Mutta eihdn siitd mitd tullut. Yhtd taytena pysyi
kumpikin avanto.

Taas sanoi peikko tytolle:

— Mutta eihén taméd avanto tyhjenckédn.

— No, kun el tyhjene, niin mene matkoihisi! — Miniiko
mokomalle sarvipiille tulisin!

Eikia peikko tyttéid saanut.



Peikko varkaana.

Lopulta peikko vimmautui varastelemaan. Kuukki
kylissii ja otti sieltd mitéd sai.

Kerran varasti hin myllaria. Kun hiin oli kantanut
kaiken muun tiltd niin ldhti hiin erdéind yonid viemiin
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myllynkived sen talolta omille pihoilleen. Pisti sen so-
pivasti nuoraan ja lihti sitid seldssiéin kantamaan.

Mutta kivi oli raskas ja tultuaan erdén joen partaalle
tahtoi peikko siind levihtaa. Hin asetti kiven pystyyn
vierelleen, kidri nuoran kiteensi ja kivi loitkomaan.

Mutta kuinka hin siina lie sattunut hiukan sysiiméén
kivei jalallaan ja kivi lihti vierimédn jokeen piin. Pei-
kolla oli nuora kovasti kiteen kidrittynd ja hin lihti
kieriméiin periisti. - Ja aina jokeen asti hin kiven periisti
kieri. Ja ihan joen pohjaankin olisi peikko parka joutunut,
ellei viime hetkessii olisi onnistunut piéstimiin nuoraa
kidestéidn.

Sen pituinen se.



Peikko toisen kerran varkaissa.

Toisen kerran yltyl peikko varastamaan maamiesti.
Han kolusi timin aitoissa, eteisissé ja tuvissa. Lopulta,
kun el ruvennut endé niihin pddsemidn, kivi han tyh-
jentelemiiiin maamiehen rithtd. Vei sielté ahoksen ja jyvé-
kasan toisensa jilkeen.

Maamies mietti, mitenki hiin saisi tuon epiimieluisen
vieraan kiynnit loppumaan. Viimein teki hiin suurensuuret
virsut ja asetti ne pystyyn rithen oven vierelle.

Kun peikko tuli taas seuraavana yéni maamiehen
rithtd tarkastelemaan huomasi hin nuo suuret jalkineet
oven vieressi.

~— Mité, mitkd ne nuo ovat?, kysyi hin himméstyneend
itseltiin. — Mutta nehin ovat virust, miehen jalkineet.
Mutta kyllipé sielli on suuri mies sisiilli, — ei, tisti on
lihdettivi kiireelli kipidlimikeen. Sellaisen miehen kera
ei ole hyvi joutua tekemisiin.

Ja peikko lakkasi kiayméstda maamiehen talossa.
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Peikon viimeiset vaiheet.

Vihdoin olisi puhuttava peikon viimeisisti vaiheista.
Ne olivat kovaosaisia. Ensin kohtasi titd hupaista veija-
ria kova onnettomuus, sitten veiviit vastoinkiymiset
koko miehen.

Hin tapasi nimittdin miesjoukon, joka wvaloi tinaa.
Oli uudenvuodenyd ja miehet tekivit tavallista uuden-
vuodentaikaansa.

— Mité teette, miehet?, kysyi peikko lihestyessiin
heitii.

— Valamme tinaa silm#in.

— Mitd, tinaako silméin? Mitéd varten?

— Sité varten, ettd se, joka saa tinaa silméén, nikee
nikemittomitkin, tulee tietimidn kaikki.

— No valakaa, veikkoset, tinaa minunkin silméinil

— Hyvin mielellimme.

Ja miehet valamaan tinaa peikon silméén. Tyonsi
tehtyiin potkivit he pois.

Mutta peikon silmi tuli tinasta sokeaksi ja sitiipaitsi
tunsi hian hirveitd kipuja. Hén rupesi kovasti huutamaan
ja kutsumaan miehid. Mutta ne eiviit tulleet. Peikon ei
auttanut muu kuin tyytya kohtaloonsa ja jéédéa toissilmiksi,
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Toisen kerran sattui hin, palatessaan erdilta elon-
kokoomisretkelti, joutumaan yhteen matkaan erdéin mie-
hen kera. Peikko kun oli lopulla ikiénsi tullut ylen ah-
neeksi, kiinnitti hin huomiota kaikkeen ja tahtoi saada
ne omakseen.

Niinpd nytkin kulkiessa kun hiin mitd niki, kysyi
ettd mikd se tuo on ja pyysi saada ottaa sen. Mies tie-
tysti antoi ottaa.

Tultiin eriéin heinihaasian luo ja peikko kysyi:

— Miki se- tuo on?

- Se on minun aitini pirta.

— Enko miné saisi sitid ottaa?

—- Ota, veikkonen.

No peikko heitti sen selkiinsi ja lihdettiin edelleen.

Tultiin siitéd vanhan veneen luo ja pukko kysyi:

— Miké se tuo on?

— Se on minun ditini kenki.

— Saanko min# sen ottaa?

— Ota, veikkonen.

Peikko otti senkin ja lihdettiin edelleen.

Siitd tultiin vanhan, suuren myllynkiven luo. Vaikka
peikko oli jo kerran ennen ollut tekemisissi myllynkiven
kera kysyi hin miehelta:

— Mika se tuo on?

— Ka — ditini vanha rukinpyora.

— Enko saisi sitiikin ottaa?

— Ota, veikkonen.

— Mutta minnekd tédmin panisin, — paha selissi
kantaa.

— Pane kaulaasi,

Peikko empi ensin hetken, mutta pisti sitten kiven kau-
laansa, johon se hyvin sopikin.
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Astuttiin siitd matkaa vihisen, tuli jirvi vastaan.

— Mitenkis tédstd yli pédstiin?

— Onhan sinulla vene matkassasi.

— Ka, tosiaan! Kiydddn veneesen.

Ei, mind 'ihden tidsti toisaanne, mini en tule
Veneeser.

— Ka, hyviisti sitten.

— Hyviistl, hyvisti.

Peikko istui veneesen ja lihti soutamaan jarvelle.
Mutta vene oli vanha ja pieni, ja kivi oli suuri ja raskas.
Jarven selille tultua painoi kivi veneen jirven pohjaan.
Ja tietysti meni sinne peikkokin, Haasia kylld piti vihin
aikaa veden pinnalla, mutta ei kauvan. Meni kuin meni
peikko. Oli huutanut ja pitinyt melua, mutta ei sekién
auttanut. |

Sithen padttyviit sadut tuhmasta peikosta.




ll. Suomen kansan legendoja.

(Uskonnollisaiheisia satuja.)






Vapahtaja ja Pyha Pietari yosijaa hakemassa,

Kulkivatpa kerran Vapahtaja ja Pyhid Pietari kylid
ja tulivat erdéini iltana eriidiseen rikkaaseen taloon pyyti-
médn yosijaa. Rikkaan talon eménti kun niki kaksi huo-
noihin vaatteihin puettua matkalaista érjisi heille jo ennen
kun he kerkisivit kunnolla lausua lausuttavaansa:

— Vai mind teille yosijaa — senkin ryysyliiset! Men-
kid matkoihinne!

No, eihiin auttanut matkalaisten muu kuin menné
matkoihinsa, tulla toisiin taloihin yosijaa pyytimidn.
Tulivat he kiyhin talon kynnykselle ja kysyiviit:

— Eikd hyvisti talosta annettaisi yosijaa?

— Ka, eihiin meilld tédssd suuria tiloja ole, mutta kun
tullette niissé toimeen, niin olkaa — mielellimme annamme

teille moisen y&sijan. — Piika, laitappas vieraille ensin
syotiavii ja juotavaa ja laadi sitten vuode tuonne kamari-
puoleen!

Niin vastasi koyhiin talon eminti vieraiden kysymyk-
seen ja kestitsi heitd parhaansa mukaan sekid antoi sitten
heille paraan paikan yosijaksi.

Aamulla kun vieraat rupesivat lihtemidn, lausui Va-
pahtaja, etti »me olemme koyhii ja varattomia miehid,
emmeki voi rahalla palkita vaivojanne, vaan sen minké
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voimme, sen teemme ja sanomme sinulle, hyvi eméanta:
kun meiti koyhyydestisi huolimatta nidin hyvin kohtelit
ja kestitsit, niin seuratkoon siunaus sinun sitd tyotési,
mihin ténd péivini ensiksi ryhdyt.» Ja sitten he lihti-
vit pois.

No, kun vieraat lihtivit pois, rupesi eminté jatka-
maan eilisiltana kes-
ken jainyttd tyotiin,
palttinan mittaamista.

/ Mutta kun hin kivi
siti tekemidin, el
mitattavasta ruven-

4 _ nutkaan tulemaan lop-

: pua, vaan sai hin mi-
tata siti kokonaista
kolme piivaa periik-

“ kiin., Ja palttinaa ja
vaatetta tuli koko il-
maiseksi ik sille ta-

’ lolle ja talo rupesi ri-
KRR kastumaan, !

Mutta kun rikkaan
talon emintid kuuli
- tamin, rupesi hin ka-

tumaan tekoansa ja
padtti ensi kerralla menetelli toisin kdyhien matkalaisten
suhteen.

No, vuosien kuluttua tulivatkin Vapahtaja ja Pyhi
Pietari samassa asussa samaan kylidn ja meniviit ensiksi
rikkaaseen taloon. Talon eminti otti heiddt mitd par-
haiten vastaan, tarjosi heille parasta, miti talossa oli ja
pani heiddt parhaimmille paikoille nukkumaan.
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Kun vieraat aamulla rupesivat lihtemééin, sanoi heistd
toinen, Vapahtaja:
— Me olemme koyhid ja varattomia miehid, emmeka
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vol sentithden vaivojanne rahalla palkita, mutta palkit-
semme silld, milld voimme: Seuratkoon, eminti, siunaus
sitd tyotisi, johon tédnd aamuna ensiksi ryhdyt!

~— Voi, voi, on sité siinikin palkkaa, enemmin kuin

5
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ansaitsen, lausui emantd kiitellen .ja teeskennellen vaa-
timattomuutta.

Ja kun vieraat olivat lihteneet veti hin esille raha-
‘kukkaronsa ja aikoi ruveta lukemaan siind olevia rahoja.
Mutta samassa huomasi hiin pithamaahan tulleen kaksi
naapurin sikaa ja hin lihti ensin ajamaan niitd pois pi-
hasta. Mutta kun hin rupesi niitd ajamaan, tuli niiti yha
uusia ja uusia pihamaalle ja sai hiin ajaa niiti aina kolme
piiviid, eikd ne sittenkéddn tahtoneet loppua. Ja kun hin
sitten tuli lukemaan rahojaan eivit ne eniéé karttuneet-
kaan, vaan oli siunaus seurannut tuota sikain ajoa.

Niin kiivi rikkaan talon eménnille kiyhien matkalais-
ten kohtelemisen johdosta.



Rikas talo ja koyha ukko.

Kerran kulki eriis koyhid mies maantieti pienen poi-
kansa kera. Tuli ilta ja heidin piti saada yosija. He tuli-
val eriiiiseen rikkaaseen taloon. \

Siinéi pidettiin hditd, eiki heille annettu yosijaa. Sa-
nottiin: menkid saunaan!

Mutta siind talossa makuutettiin koiratkin kamarissa
ja annettiin heille herkkuja,

Kdyhda mies ajatteli surulla koéyhiin kulkevaisten
kohtaloa ja pédtti koettaa konstiensa tehokkuutta. Hin
kitintyi saunan nurkkaan piin, sopotteli sielli hieman
ja sanoi pojalleen:

— Menepis katsomaan, mitd hidviki tuvassa tekee.

Poika meni ja toi viestin:

— Se sielli seinille hyppii.

— Hyvii; vield ovat siis konstini tehokkaat.

Sitten kidntyi hin toisen kerran nurkkaan piin ja so-
potteli taas seki sanoi:

— Menepis nyt katsomaan, miti se nyt tekee.

— Se karjuen ja mdoristen toistensa péiille hyppii, sa-
nol poika pirtissi kiytyddn.
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— Aivan oikeinl kerta vain vield ja kaikki on tehty.
Ja sitten kiiintyi hin kolmannen kerran sopottelemaan
nurkassa ja sanoi pojalleen:

— Menep#s nyt katsomaanl

— Nyt se nelinkontin ja karjuen metsdin menee.

~— Juuri niin! Ja nyt voimme lihted muita kaksijal-
kaisia karhuja nelijalkaisiksi tekemiiin sanoi ukko pojal-
leen ja ldhti pois rikkaasta talosta.
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Pyha Pietari ja leivdnpaistajaeukko.

Kerran kiiveli Pyhi Pietari yksin kylilld ja tuli taloon,
jossa em#ntd paistoi leipid. Pietarilla oli kova nilkd ja
hiin kysyi:

— Eikoé hyvi emintd antaisi minulle yhté leipaa?
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Emiinta mietti hetken ja sanoi:

— No, olkoon menneeksi!

Ja hin rupesi ojentamaan Pietarille juuri uunista otta-
maansa leipidd. Mutta hiinen téitd tehdessiéin rupesi leipi
ylen suuresti laajenemaan ja laajeni aina poydin kokoi-
seksi. Emintdd rupesi téimin nihdessi lupauksensa ka-
duttamaan ja hdn sanoi:

— Elihéin, minéi otankin toisen leiviin sinulle uunistal

— No, sama se, lausui Pietari.

Emintd laski laajentuneen leiviin poydille ja rupesi
ottamaan toista uwunista. Mutta tillivilin olivat sielld
olleet leiviat palaneet pahanpéiviisiksi ja poydille ase-
tettu laajentunut leipid supistui monta vertaa entistéiin
pienemmiiksi.



Vapahtaja ja Pyha Pietari pajassa.

~ Eradn kerran ajoivat Vapahtaja ja Pyhi Pietari hevo-
sella ja rattailla. Yhtikkia hevosen jaloista pédsiviit ken-
git ja heidiin piti pidstd johonkin pajaan niitd takaisin
kiinnittimiidin.

He niikiviitkin erééin pajan siini lihettyvilld ja ajoivat
sen luo.

— Hyvaa piivid, hyvi seppi, saisimmeko me vithiin
kidyttaa sinun pajaasi, kun meiddn hevosemme jaloista
pédsiviat kengit, lausui Vapahtaja pajan ovella sepiille,
joka par’aikaa kiinnitti vanteita tynnyriin.

Mutta seppil ei virkkanut mitéiin.

Vapahtaja korotti déntdnsid ja sanol toistamiseen:

— Hyvid paivid, hyvi seppid, emmekd me saisi kiyt-
tdd vihin sinun pajaasi.

Seppi kidnsi vain vithdn paatiain ja mulkaisi silmilléén,
ei virkannut mitddn.

Silloin Vapahtaja ja Pyha Pietari lihtiviit edelleen aja-
maan, eivit tahtoneet enemp#é seppii vaivata.

Tulipa siitd erds koyhé, vaivainen vaimoihminen heité
vastaan ja he kysyivit hinelta:

— Kuuleppas, vaimokulta, mika tuota seppiiéi vaivaa,
kun se ei vastaa kysymyksiin mitain?

— No, mitenkiis te kysyitte?
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— Niiin ja n#din. Saisimmeko me, hyvi seppé j. n. e.

— Voi, veikkoset, kun te ette osanneet kysyéd. Olisit-
tepa te sanoneet: Hyvid péivid, hyvi ja korkea seppi-
mestari, sinii kuuluisin alasimen kalkuttaja tilli seutu-
kunnalla j. n. e., niin olisittepa nihneet, kuinka hin olisi
vastannut ja puhunut. Menkiipas ja tehkiid niinl

— Kiitoksia, vaimohyvi, teemme niin.

Ja Vapahtaja ja Pyhé Pietari ajoivat takaisin sepiin luo.

Tultuaan pajan ovelle sanoi edellinen heisté:

— Hyviai péivid, hyvi ja korkea seppimestari, sini
kuuluisin alasimen kalkuttaja tilla paikkakunnalla, etko
antaisi meiddn vihin kiyttida pajaasi, kun meidin hevo-
semme jaloista padsivat kengit.

— Ka, mikis téssid, ken kunnian antaa, se kunnian
saa. Kiaykdd sisdin, kaykia sisiin vaan, te matkalaiset!

Niin sanoi mulkosilmiinen seppia ja keskeytti oman
tyonsid tehdikseen tilaa vieraitten toimille.

Vapahtaja ja Pyhd Pietari riisuivat nyt hevosensa ja
rupesivat kengityspuuhiin. Ja ne puuhat olivat yhtd
omituisia kuin Vapahtajan ja Pyhén Pietarin puuhat
aina. He kulettivat hevosensa pajaan, kohottivat sen
ahjoon ja rupesivat painamaan palkeita ja kohentelemaan
hiilia. Kun hevonen oli jonkun aikaa seissyt kohisevassa
ahjossa otettiin se pois ja kas, se oli ehjissé, uusissa ken-
gssd. Tuli ei ollut polttanut siitd m'tién, vaikka se oli
aina sen kupellle asti leimunnut. Seppé ja muut pajassa-
olevat katsoivat tapausta suuresti ihmetellen.

Hetken peréisté valjastivat vieraat hevosensa rattaiden
eteen ja rupesivat tekemi#n lihtod., Mutta silloin muisti-
vat he sen kdyhin, vaivaisen vaimon, joka oli heille antanut
ne dskeiset ohjeet. He laskeutuivat rattailta ja kutsuivat
pihaan tulleen vaimon luokseen ja kysyiviit hinelti:
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— Siné hyviit neuvot antanut vaimovanhus, tahtoi-
sitko tulla terveeksi ja nuoreksi?

— Kuinka en tahtoisi, eihiin kukaan tahtoisi olla vanha
ja vaivainen!

— No, tule ténne pajaan, sanoi Vapahtaja ja vel vai-
mon ahjon suulle ja rupesi painamaan palkeita. Painoi
niin ettd kipunat peittiviit vaimon ja sitten pesi vaimon
kasvot karkaisuvedessi. Samassa tdmé tuli terveeksi ja
nuoreksi. :

— Namdépéd vieraat, arvelivat seppd ja muut ldsna-
olevat.

Ja vieraiden poistuttua arveli seppi, etti minéipi teen
samalla tavalla. Minékin saatan samoin tavoin kengittd-
mén hevoseni uusiin kenkiin ja samalla tavalla teen
myds vanhan, vaivaisen eukkoni terveeksi ja nuoreksi.

Mutta kun hin saattoi kengittomén hevosensa ah-
joon seisomaan ja painoi kotvasen palkeita, paloi siini
hevonen pahanpiiviisesti ja hinen vanha ja vaivainen
vaimonsa sai tuossa parannuspaikassa sellaiset haavat ja
tuskat, ettii nithin hetken perdsti kuoli.



Vapahtaja ja tyotoveri.

Kerran Vapahtaja teki erdin michen kera rakennusta
saloon ja kun rakennus oli saatu valmiiksi lihtivit he
saloa mydten kotiinpéin kulkemaan. Puolivilissé taivalta
oli yksiniinen mékkinen ja kun heitd visytti ja nukutti
ja Vapahtajalla oli vield tyépalkkakin miehelle maksa-
matta, menivit he mokkiin. Palkkaa maksaessaan sanoi
Vapahtaja michelle:

— Tissd sinulle palkka tyostiisi; puolet rahoistani
annan sinulle, toiset jitdn itselleni.

Sitten kdvivit he lepaéimiin.

Vapahtaja nukahti heti, mutta kumppani jii valveille.
Hinti el nukuttanut. Hin péétti, seuralaisensa vaivuttua
sikediiin uneen, yhtikkii kuristaa hinet kuoliaaksi, ottaa
hiineltd kaikki rahat ja sitten vierittdd ruumiin hautaan,
jota rupesi kiireisesti kaivamaan mokin ulkopuolelle.

Mutta saatuaan haudan valmiiksi ei hin pédssytkain
siitil pois. Koetti ja koetti, mutta ei pidssyt. Kuin ter-
vassa istul sielli.

Siihen herési jo Vapahtajakin. Niki miehen haudassa,
kysyi:

— Miti sind sielld teet?
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— Voi, veikkonen, eld kysy, vastasi matkakumppani
hépeissiiéin ja valittaen, — rupesin sinulle kaivamaan hau-
taa, mutta nyt en piise itse siitd pois.

Vapahtaja hymihti ja meni nostamaan miestd pois
kuopasta. Matkaa jatkettaessa sanoi hin tille:

— Se on niin, hyvé ystiviini, ettd kun rupeaa toiselle
kuoppaa kaivamaan, pitéd se kaivaa sellaiseksi, ettd pia-
see itse siitd pois,



Pahamies, rikas veli ja koyhad veli.

Kerran oli pahamies taas liikkeelli maailmassa ja tuli
eriifiseen rikkaaseen taloon pyytidméin hevosta kyytiin.
Mutta sitd ei sieltd annettu, vaan neuvoi talon isdnté
hintdi menemi#in naapuritaloon, veljensi luo, sanoen,
etté sielld on hevosia ja sielli annetaan.

Mutta siiné talossa ei ollut hevosia eiké mitddn — sen
talon oli rikas veli aivan typotyhjiksi riistinyt ovelilla
ja tunnottomilla ke noillaan.

Témén tiesi paholainen, mutta meni kuitenkin kdyhién
veljen luo ja kysyi hevosta.

— Ei ole, veikkonen, en vol antaa.

— No, kuka sinut on niin tyhjiksi tehnyt? kysyi pa-
holainen.

— Ei tahtonut kéyhd veli sitd ilmaista.

— No, ldhtisitkd kyytiin, jos saisit hevosen, sanoi pa-
holainen reippaasti.

— No, sitten lihden.

— Tuoss’ on sinulle hevonen, sanoi paholainen ja toi
pihaan rikkaan veljen, jonka oli muuttanut hevoseksi. —
Ja siinii on sinulle hevosta koko vuodeksi.



Kaoyhé veli Lihti paholaista kyytiin.

Matkalta palattuaan kuuli hiin, ettd hiinen veljensi oli
kadonnut, kadonnut hyvin omituisella tavalla, vaipunut
kuin maan alle vikensé keskelti. Ja se oli tapahtunut
juuri kuin hén, kéyhid veli, oli lihtenyt vierastaan kyy-
tiin. Sanoma koski kovasti kdyhddn veljeen.

Mutta eihdn hin, enempédd kuin muutkaan, voinut
asiaa selittii.

Kun tapahtumasta oli kulunut vuosi, ilmestyi rikas
veli takaisin omaistensa keskuuteen. Samalla katosi koy-
hilta veljeltd hevonen.

Slloin valkeni asia seké hiinelle, koyhille veljelle, etti
muille. Ja samalla piittivit he, veljekset, tehdé ikuiset
sovinnot keskeniiin, — rikas wveli siti oikein vesissi sil-
min toivol. Mutta samassa hetkessii he, ennenkuin kerki-
siviit tehdd mitddn sovintoa, molemmat kuolivat.
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Pahamies hyvantekijana.

Kerran eris kova kartanonvuoti ahdisteli kovasti
erdstd vanhaa torppariaan.

Kerrankin vei hiin hiinet heinéniitylle ja kiski hinen
niittaméain yhti kovasti kuin hiin itse tekee. Asetti hiinet
niitylle vierelleen ja kiiski pysyil samassa rinnassa hiinen
kanssaan. Mités, eihiin vanha ja kivuloinen mies miten-
kidn pysynyt rotevan ja terveen voudin rinnalla, vaan
jai jilelle. Vouti torui ja 161 hiinté siitd seké sanoi lopuksi:

— Jos et huomenna pysy kanssani samassa rinnassa
niittysaralla, niin ajan sinut pois torpastasi.

Torppari pyysi ja valitti, mutta ei auttanut.

Hén lahti murtuneena kotiinsa péin astumaan.

Tulipa pahamies héntd vastaan. Niki hiinet murtu-
neena ja kysyi:

— Mikés sinua, vanhus, vaivaa?

— Valvaapahan se, etti kun vouti médirisi, etti jos
en huomenna jaksa niittid hiinen kanssaan yhdessi rin-
nassa, niin ajaa hin minut pois torpastani.

— No, eld hitaile, vanha mies, kylla siitd selvitdin.
Tiedén sinut rehelliseksi mieheksi ja tahdon auttaa sinua,
Tulen aamulla luoksesi ja pukeudun sinun vaatteisiisi ja
lihden sijastasi voudin kera kilpailemaan niitossa.

Vanha torppari kiitti ja lupasi odottaa aamulla hinti,
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Aamulla tuli pahamies torpparin luo, puki torpparin
vaatteet paalleen ja meni sitten voudin luo heindnurmelle.

— No, jokos olet valmis?, kysyi vouti kopeasti.

— Jo, vastasi pahamies ykskantaan.

— No, kiydiin sitten.

— Kiydadn vain,

Ja niin kiytiin niittdméain kilpaa, vouti ja torpparin
sijassa oleva pahamies. Vouti niitti parhaansa mukaan
toivoen voivansa jo ensi saroilla kumppaninsa visybti.

Mutta tamipé ei viasynytkidn, pysyl aivan yhdessé rin-
nassa hidnen kerallaan, pyrkipd edellekin menemédn.
Tamihan kummaa, ajatteli vouti ja paransi vauhtia. Mutta
kumppani pysyi yhéd edelleen hiénen rinnallaan. Vouti
kummasteli ja paransi vauhtia. Mutta kumppani ei
vain jiadnyt jilelle. Silloin vouti vithensi vaatteitaan ja
lihti rientéiméén kuin tuulispéd heindsaralla, Mutta kump-
pani pysyi yhikin vierelli. — No, siniihiin mies, sanoi
jo vouti kumppanilleen ja kohosi huoahtamaan. — Ka, tiy-
tyyhin tdssd, kun on torppa kysymyksessi, vastasi mies
ja nojasi vilkatteesensa. — Mutta sen mind sanon, ettet
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sind pysy nyt minun rinnallani, sanoi vouti ja sylkéis-
tyiiiin kouriinsa rupesi kuin hullu huitomaan. Mutta kamp-
pani pysyl yhid edelleen hinen rinnallaan. Silloin vouti
aivan kirosi ja pani viimeisensi litkkeelle. Mutta se oli
niin kova koetus, ettd hin saran piihin pidstyi kaatui
kuolleena maahan.

Niin pidsi torppari pahasta voudistaan ja — pahamies
tuli kerran tehneeksi hyviékin.



Muurahainen, paimen, hamahakki ja Jumala.

Kerran muurahainen puri paimenta ja paimen tésté
pahastuneena pisti kepin muurahaisen pesidn.  Tistd
suuttuneena pidtti muurahainen kannella paimenesta
Jumalalle. Mutta minké hin ottaisi kantelun aiheeksi,
silld jos hiin kertoisi asian niinkuin se oli, el paimen jou-
tuisi syyhyn. Hin tarkasteli paimenen syéntid ja kun hin
niiki, ettii tdmi syddessiin pudotteli muruja maahan,
péadtti hin tehda siitd aiheen.

Hin meni Jumalan luo ja selitti hinelle, etti paimen
syodessiin pudotteli muruja maahan.

Jumala kuunteli ilmotusta, mutta sanoi sitten:

— Kyllihéin sin#, muurahainen, asian niin kerrot,
mutta onko sinulla tihin todistajia.

Muurahaisella ei ollut silli kertaa todistajia ja héy
lihti niitd hakemaan.

Hén tuli himéhikin luo ja“sanoi:

— Sindhédn tieddt paimenten syoddessiédn pudotte-
levan muruja maahan, tule todistamaan Jumalalle siité.

— Tiedin kylld, voin tullakin.

Muurahainen ja hémihikki menivit Jumalan luo.

Jumala kysyi himihikiltd, ettd onko totta, ettd pai-
men pudottelee muruja maahan syddessiin.

— On kylld, sanoi himihikki.
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— Mutta sano minulle, minkétéihden hin niin tekee?,
kysyl Jumala.

Himihiakki mietti asiaa ja sanoi:

— Sentithden ettd paimenella ei ole poytii eiki lavit-
saa, ei edes pirtin lattiaakaan, siksi hinen murunsa
maahan putoavat.

~— Sindpé toden sanoit, sanoi Jumala ja tuomitsi
muurahaisen kantelun halpamieliseksi seké iski rangais-
tukseksi hiinti kalikalla selkéiin, niin ettd hinen ruurhiinsa
jakautui kahteen osaan. Mutta hémihikin asetti Jumala
kauniissa, kultaisessa rihmassa kellumaan kirkkaan tai-
vaan ja viheriin maan vilille, ja siinépé hiin, toden pu-
‘huja, kelluu vieldkin taivaan kirkkaana helottaessa ja
maan kesdisené vihertiessi.






lll. Suomen kansan kertomussatuja.






Kuninkaantytiar ja paimenpoika.

Olipa kerran kuninkaantytir, joka ymmirsi kaikkia
kielid, tajusi kaikkien puhetta. Hin oli hyvin kaunis ja
moni kiivi hiinté kosimassa, mutta héin tahtoi menni vain
sellaiselle, joka puhuisi kieltd, jota hén ei ymmirtiisi.
Sentédhden ei kukaan saanut hiintd ja uskottiin, ettei ku-
kaan hinti saisikaan, silli ei tiedetty olevan siti kielti,
jota hin ei ymmértiisi.

Kuulipa tuosta kummasta prinsessasta eriis koyhi
paimenpoika ja hin padtti lihted hintd kosimaan. Kaikki
kielteliviit hidnti tistit tuumasta ja suorastaan sille nau-
roivatkin, mutta paimenpoika vain lihti. Hin otti suuren
kontin selkiiiinsd ja kokosi sithen matkalla kaikenlaisia
eliimiéi, kuten varpusen, oravan, variksen, korpin, tilhin
ja tarhapollon, jaldhti niiden kera kuninkaan linnaa kohti
kulkemaan.

Tultuaan perille ilmaisi hin aikeensa. Kaikki rupesivat
nauramaan kuultuaan hiinen asiansa.

— Sinékd kuninkaan tytértd kosimaan!
- Sindko, joka et osaa mitddn oudompaa kieltil
- Siniikd, tuollainen konttiniekka!

Voi, veikkonen, mille asialle tulit!
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Mutta paimenpoika vain tahtoi pé#std kuninkaantyt-
tiren puheille. — Sittenpéhén nidhdaan, kun koetetaan,
sanoi hiin. Olen kuullut, ettd prinsessa menee vain sellai-
selle miehelle, joka puhuu sellaista kieltéd, jota hin el ym-
mérrd. Tieddn nami ehdot. Jos mini voin osottaa, ettel
hin ymmiérrd kaikkia kielid, olen kai mind oikeutettu
hinet saamaan, vaikka olenkin vain tédllainen paimen-
poika, Eiké asia ole selva?

— On, on, mydnteli kuninkaan. viki naurussa suin ja
poika pédstettiin kuninkaan tyttiren puheille.

Kaunis ja viisas kuninkaantytér otti yksinkertaisesti
puetun, mutta nippirinnikéisen paimenpojan suoiolli-
sesti vastaan.

— Mité sind tahdot?, kysyi hiin lempeisti.

— Thulin sinua, armollinen prinsessa kosimaan, vastasi
poika avoimesti.

— Kosimaan, vai kosimaan, virkkoi kuninkaantytéir
ja jatkoi:

— Mutta tieditko, ettd minua el ole kukaan saanut.
Minun saamiseeni ovat niet sellaiset vaikeat ehdot.

— Tieddn ne. Armollinen kuninkaantytir puhuu ja
ymmirtdd kaikkia kielid, mutta arvelee, ettid on olemassa
sellaisiakin kielidi, joita hiin el ymmirri. Ja joka niitéd
osottaa olevan, se saa hinet omakseen.

— Niin.

— No, koetetaan nyt, miti kielid armollinen prin-
sessa ymmirtiia ja mitd el. ;

— Koetetaan vain.

‘Paimenpoika kiiinsi silloin konttinsa eteensid, pisti
kitensii sinne ja puristi varpusta pyrstostd. Varpunen
ddnndhti:
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— Tshiu, tshiul

— Mita kieltd se oli?, kysyi poika.

Kuninkaantytir himmistyi, silld hin el sitd kielté
ymmiirtinyt. — Héanen téytyl myontii:
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— En ymmirrd sité.

— Kasg niin, etpds ymmérrikiin kaikkia kielid,

Sitten poika pisti kiitensi uudestaan konttiin ja puristi
oravaa hiinnisti. Taméa alkoi hiatiisesti rakuttaa:

— Rakrakrakrak, kakakakakalkaka!

— Ymmirritko sitd kielta?

— E-en sitakidn.

— Kas niin, etpis ymmérrd sitikidn kieltd.

Sitten puristi hiin varista pyrstosta. Se alkoi vaakkua:

— Vaak, vaak, vaak!

— Mitd kieltd se on?

— En, en sitikdin ymmérrd, virkkoi kuninkaantytir
painaen pédnsi.

~— Entds mitd kieltd t&mé on?, kysyl paimenpoika
pannen korpin déintelemiin: kronk, kronk, kronk!

— En, en sitdkidn ymmérri..

— Siindpd se. Ja vield vihemmin kal ymmartinet
néitd kielid, lausui poika antaen tilhin dinnelld sthiuu,
thiuuy ja tarhapollon huudella spuuh, puuh, puuhs.

~— En, en niitikadn ymmérré.

— Kas mniin. Niitd on siis sittenkin paljon kielid,
joita et ymmirri, vaikka olet viisas. Siksi ei olisi pitdanyt
asettaa sellaista ehtoa. Mitds nyt? Nyt on kiynyt niin,
ettii mind, paimenpoika, olen osottanut, etti on olemassa
kieliéi, joita armollinen kuninkaantytér ei ymmaérrd, ja
ndin ollen — —

— Nain ollen olet sin# saapa kuninkaantyttéren, lau-
sui sithen kuningas, joka oli saapunut asiaa seuraamaan.
— Siné olet osottanut, ettd on kielid, joita el kuninkaan-
tytir ymmirrd ja sen mukaan sind saat tyttareni. Ota
hiinet!
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— Niin, ota hinet, vahvisti kauvempana seisova hovi-
viki. Sind olet tiayttéinyt ehdot.

Ja niin sai koyhid paimenpoika kauniin ja viisaan
kuninkaantyttiren puolisokseen ja lisiksi puolen valta-
kuntaa ja — heidin h#itinsd vietetidn vieldkin.
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Kuningas ja mokin poika.

Kerran oli kuningas metsistysretkelli. Tiepuolessa
hdn néki eriiin mokin ja hiénessd herdsi yhtikkid aja-
tus, ettd hinpd menee hevosineen piivineen tuohon
mokkiin. Mutta mokin ovi oli matala, eiki hiin pidssyt
pitemmille kuin ettd hiinen eturnumiinsa ja hevosen
péd tulivat mokin siséipuolelle, mutta muu jii ulkopuolelle.
Tiissét asennossa ollen teki hiin kysymyksen maolkkiin:

~— Onko tdalla ketdén?

— On puolitoista miesté ja hevosen pid, vastasi nunin
pailld loikova poikanen, joka oli yksin mokissa.

— Niinka! Missiis sinun iséisi on?, kysyi kuningas,
ihmetellen ja hdmmiistellen viisasta vastausta.

— On viihista paljoa saamassa, vastasi poika alka-
maansa tapaan.

— Vai niin. No missis on éitisi?

— Hién on menneen vuotisia leipii leipomassa.

— No, oletpa sinii aika poikal Mutta sanoppa, migsi
on sisaresi?

— Hén on menneen vuotisia naurujaan itkemissi.

Kuningas joutui nyt aivan ymmille, mutta sité
hiin ei tahtonut suinkaan osottaa ja sentiihden lihti hin
pois mokin ovelta ilman muuta. Mutta kotiinsa tuljuaan
hin ei saanut rauhaa noilta pojan vastauksilta ja sen-
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tihden hén kutsutti seuraavana péivand pojan luokseen
tekemiin selvid niiden tarkotuksista. Koottuaan ho-
vinsa viisaimmat miehet ympérilleen kysyi hin pojalta:

— Sanoppas, miti tarkotit, kun sanoit, etti isiisi on
vithiistii paljoa saamassa.

— En mitiin muuta kuin sitd, ettd hidn on nauriita
kylviimiissi. Nauriinsiemenistiihiin, jotka mahtuvat kou-
raan, saadaan kuopallisia nauriita.

— Aivan oikein. Mutta mitis tarkoitit silld, kun
sanoit, ettd ditisi on menneen vuotisia leipié leipomassa?

— Sitéd, etti me otimme vilme vuonna naapurista
leipia velaksi ja nyt oli ditini leipomassa leipid, joilla tuo
velka maksettaisiin.

— Hyvii on. Vaan entis miti tarkotit silla, kun sanoit
siskosi olevan menneen vuotisia naurujaan itkeméssi?

— Silla tarkoitin sitii, ettd siskoni meni viime vuonna
naimisiin, mutta nyt dskettiin kuoli héinen michensi ja
hin oli sitid surua itkemissi.

— Sind olet ihmeellinen ja kekselids poika sind,
lausui kuningas selitykset kuultuaan, — mutta joka
tapauksessa on sinun vastauksissasi jonkun verran valla-
tonta ja julkeata. Senpiitihden asetan sinulle vield yhden
kysymyksen, ja jos et sithen osaa antaa oikeata vastausta,
niin pistetiiin  sinut tyrmidn, pimeiin vankikoppiin,
Sanoppas siis minulle, kumpi on valkeampi, maitoko vai
piiva?

Poika mietti hetken asiaa ja sanoi sitten rohkeasti:

— Paivi.

— Ahaa, jopa vastasitkin vidrin, lausui kuningas,
— maitopa onkin valkeampi kuin pidiva. Kaadappas
maitoa lattialle sen paikan viereen, mihin piivi paistaa,
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niin huomaat, kumpi on valkeampi. Se on maito. Ja
sentihden saat astua vankikoppiin!

Poika ei voinut siind hetkessi todistaa viitettiin
oikeaksi ja sai sentdhden kiydd vankikoppiin. Mutta
sinne jouduttuaan rupesi hién miettiméin, miten hin
pulmasta selvidisi. Ja pian keksikin hin keinon siihen.
Hin asetti héinelle eviiiksi annetun maitoastian vanki-
kopin oven eteen, kynnyksen alle, ja jii sitten odottele-
maan kuninkaan tuloa sinne. Kuningas tulikin sinne
aamulla, ja vaikka koppi olikin jo valoisa, astui hin
ensiksi oven etegn asetettuun maitoastiaan, josta rois-
kahti maitoa ei ainoastaan lattialle vaan kuninkaan
vaatteillekin.

— Mikis siind, kysyi kuningas himmistyen.
— Siiné sattul olemaan maitoastia. Kuningas viitti,
ettd maito on piivdd valkeampi, mutta nyt huomaakin

hén ennemmin péiviinvalon kuin maidon. Kumpi siis
on kiistan voittanut?

-— Sind, vastasi kuningas, my&ntden itsensid olleen
vidrassd, — ja niinpi olet téstd rangaistuksesta vapaa.
Mutta jotta sind padsisit tiysin vapaaksi ja saavuttaisit
kaiken suosioni, niin teepiis minulle seuraava teko: Tule
linnaani sellaisella ajalla, joka ei ole yo eiki péivé, tule
tietii, joka el ole tietd eikd tien viertd, tule niin, ettet
tule hevosella etkd jalan, ja kun perille pédset, niin ole
linnassani niin, ettet ole sisilld etkd ulkona.

— No, tiytyy koettaa, sanoi poika ja lihti pois kopista.

Kun sitten tuli seuraava aamu lidhti hin liikkeelle
aamuhémyssd, kun vield oli yo, mutta jo samalla aamukin,
ja kulki kuninkaan linnaan nelinkontin tienvieristi ojaa
mydten. Perille tultuaan asettui hiin seisomaan linnan



ovelle silld tavoin, ettd toinen jalka oli sisipuolella ja
toinen ulkopuolella.

Kun kuningas tuli tutkimaan hinen saapumistapaansa,
niin selittivit linnanvahdit, ettii poika oli saapunut lin-
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naan aamuhimyssid, jolloin ei ole y6 eikd aamu, nelin-
kontin, siis ei hevosin eikd jalkasin, ojanpohjaa mydten,
siis el teitse eikd tienviertd, ja perilla oli hin asettunut
seisomaan linnan ovelle, niin etti toinen jalka oli sisé-
puolella ja toinen ulkopuolella.

Silloin kuningas ei enii epiillyt pojan viisautta ja
hiin pédsti hidnet taydellisesti vapaaksi ja antoi hinelle
palkkioksi kauniin kartanon, tyttirensi ja puolen valta-
kuntaa. :




Piispa, pappi ja talonpoika.

Olipa kerran eriis piispa ja eris pappi. Piispa oli ankara
mies ja pani toimeen myotidinsi tarkastuksia. Pappi taas
oli vihin yksinkertainen. Pahemmaksi muuttui asia, kun
seurakuntalaiset rupesivat kantelemaan tastd piispalle.
Kerrankin kantelivat he oikein joukolla hédnen tyhmyy-
destdd ja silloin piispa tuli oikein ankaralle tutkimusret-
kelle pitéjiadn.

Hén kutsui papin luokseen ja asetti hiinelle neljd kysy-
mystda. Ne olivat:

ensimiiinen: kuinka syvi on meri?,

toinen: kuinka paljon on matkaa taivaaseen?,

kolmas: kuinka paljon tulee tervahaudasta savua? ja

neljias: mitd mind, piispa, ajattelen, kun niitéd sinulta,
papilta, kysyn?

Pappi el voinut aavistaakaan vastauksia niihin ja
sentihden hiin pyysi saada antaa ne hinelle huomenna.
Mutta mitenkiipi héin huomennakaan osaisi ne antaa —
misti saisi selvityksen? Ja jos el osaisi, niin menisi virka
armotta, — niin oli piispa sanonut. Sentidhden lihti
hiin ylen murheellisella mielelld kotiinsa péin astumaan.

7
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Tulipa hiinelle talonpoika vastaan. Téamé niiki hirlen
alakuloisuutensa ja kysyi:

— Mikiis herra kirkkoherraa vaivaa?

— Se, kun piispa on tullut tarkastusmatkalle pitéjidn
ja asettanut vastattavakseni nelji kysymysté, joihin mi-
nun on aivan mahdotonta vastata. Mutta jos en huomenna
osaa vastata, on virkani mennyt.

— No mitkid kysymykset ne ovat?

Pappi selitti talonpojalle ne kysymykset.

— Voi, veikkonen, kun olette vithidn hitiytynyt.
Hetihéin nuo kysymykset ovat vastatut. Annatteko ti-
ménvuotiset rastini anteeksi, niin menen huomenna puc-
lestanne nuo vastaukset antamaan. Mutta tietysti tei-
didn pitdd antaa minulle myos virkapukunne,

— Hyvin mielelliini suostun ehtoihisi, mene vain puo-
lestani piispalle vastailemaan.

Asia sovittiin ja huomenna oli talonpoika papin pu-
vussa piispan edessi témin kysymyksiin vastailemassa.

Piispa otti hyvin juhlallisen asennon ja teki ensiméisen
kysymyksensi: :

— Niin, vastaapas tdhén ensimiiseen kysymykseen.
Kuinka pitkilti on matkaa meren pohjaan?

Talonpoika-pappi mietti hetken asiaa, yskisi ja lausui
vakaisesti:

— Oi, herra piispa, kuinka yksinkertaiseksi minut luu-
lettekaan, etteko usko minun tuota tietivin, Kiven putoa-
mahan sinne on matkaa, silli jos kiven mereen heitti,
niin menee se varmasti pohjaan, ellei téndén niin huo-
menna. -

Piispa joutui tuosta vastauksesta aivan ymmdlle ja
katsoen kovin tarkkaavaisesti tutkittavaansa lausui hinelle:
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— Niin, aivan oikein, mutta vastatkaapa minulle
sithen toiseen kysymykseen. Kuinka pitkaltd on mat-
kaa taivaaseen?

Talonpoika-pappi mietti taas hetken asiaa ja vastasi
taas yhtd vakaisesti:

— Oi, herra piispa, ettekd luule minun tuota tie-
tivan. Silménkantamahan sinne on matkaa, ja jos silmi
kantaa lihemmiélksi, niin on taivas lihempéind, mutta
jos se kantaa kauvemmaksi, niin se on kauvempana.

Piispalle kelpasi tiamiikin vastaus ja hin teki kol-
mannen kysymyksensd jo aivan leppyneelld mielelli:

~— Mutta entds se kolmas kysymys. Kuinka pal-
jon lihtee tervahaudasta savua?

~— 041, herra piispa, sithen on vihiin vaikeampi vastata,
lausui vastaaja, mutta kun oikein tarkkaan ajattelee, niin
saadaan selvyys siithenkin. Kun puut punnitaan terva-
hautaan pantaessa ja sitten haudan poltettua punnitaan
tuhka ja hijlet, niin ndmét viithentdmilld puiden pai-
nosta jad itsestééin selviiksi, kuinka paljon on savua ter-
vahaudasta noussut.

Se vastaus lepytti piispan jo aivan kokonaan ja hin
kysyi vastaajalta neljinnen kysymyksen oikein taputel-
len hintd olkapadlle:

— Enti sitten viimeinen kysymys: miti luulette mi-
nun ajattelevan niitia kysyesséini.

Talonpoika-pappi korjasi ryhtiinsid ja vastasi sitten
voitokkaasti:

— Oi, herra piispa, te luulette minun olevan teidin
ahdistelemanne kirkkoherran, mutta hénkd itse olisi
viitsinyt tulla néin alentavan tutkimuksen alaiseksi,
ei, vaan hiin lihetti yhden tyhmimmisti talonpojistaan
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puolestaan vastailemaan., Tiassd pitdjiassia ovat tyhmim-
miit talonpojatkin niin viisaita, eiké vain itse kirkkoherral

Silloin ei piispa enidii kauvemmin kantanut epiluuloa
pappia kohtaan, vaan antol hdnelle tiyden tunnustuk-
sensa, ja — talonpoika sai kaikki vanhat ristinsi an-
teeksi.
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